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Para iniciar

Interac¢6es com dispositivo

Para executar Enviar ou Receber a configuracédo, Actualizar firmware e Pedido de info sobre o
dispositivo, antes de qualquer outra coisa, devera ligar o dispositivo em um PC e certificar-se que a
porta seleccionada seja aquela correcta.

Conectar o MyHOME_Screen ao PC utilizando um cabo USB-miniUSB ou por meio de cabo
ethernet.

Para que a comunicacdo possa ser realizada, o dispositivo deverd estar conectado ao BUS.

Conexao USB

Conexao ethernet

L1legrand’
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Configuracao do dispositivo
Para configurar um dispositivo, sera possivel criar um novo projecto ou entéo iniciar partindo de

um ja existente, altera-lo e reenvia-lo ao dispositivo. Sera possivel efectuar estas operacdes na drea
global do software, através de alguns botdes dedicados a gestdo do dispositivo:

Menu ficheiro

bt

Programagio de produios

V| coapo dspositvo ¥ | versses de Frmnare ¥ | Endereco Mac ¥ | senha 09N ¥ | [Procura da central de medda 3
® O (o Touchsrsencs3S hus P HWe0 20 000350804008 12345 | Ref. Y | Endereco Mac 7 | Enderecs 1P

il

Buscar| |}

90 A
] 5
i
i

Arraste
dispositivos
aqui

RaaymCamnzs S0EEEE ¢
L]

i
i
i

AENEARAREEN
A
i
z

0000000 0w wkibiPId 3000

1. Importe projecto

2. Exporte projecto

Para importar ou exportar o projecto de configuracdo criado na area especifica, seleccionar o
dispositivo e carregar na respectiva tecla.
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Menu dispositivo

12 3 4 5 6 7

= 7] | ot | pesrcio - 2
. oot 2 Ty e AT

IR P

Arraste
dispositivos
aqui ‘

1. Abrir a area especifica de configuragao do dispositivo
Pedido de info sobre o dispositivo

Recepcdo da configuracdo do dispositivo conectado
Envio da configuragao ao dispositivo conectado
Seleccao de um firmware para o dispositivo

Actualizagao firmware do dispositivo

N o uv oM WD

Abrir a Ajuda referida ao dispositivo seleccionado

Para interagir com o dispositivo seleccione-o e carregue nas teclas inerentes a funcao que deseja
executar.

L1legrand’
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Objectos configurados

Os objectos inseridos e configurados no projecto global, estdo disponiveis na drea Objectos
configurados e podem ser visualizados exclusivamente no sistema de pertenca.

— el i

2 CE s

A esta altura o objecto sera visivel na drea “Display” e ndo precisara de ulteriores configuragdes.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Manual Software

Parametros de configuracao

- Parametros gerais, relégio
Funcdo alinhamento do relégio: escolher se configurar o MyHOME_Screen como relégio
Master da instalacao
Formato da data: escolher o formato da data (por exemplo: dd.mm.aa./ mm.dd.aa. / aa.mm.dd.)

- Unidade de medida da temperatura
Formato da temperatura: escolher se configurar os graus Celsius (°C) ou os graus Fahrenheit (°F)

«  Automacao
Nivel: se o dispositivo foi cablado no BUS SCS, seleccionar o nivel de pertenca (Montante
privado/Bus local)

» Intercomunicador video
Intercomunicador video: escolher habilitar se o dispositivo for cablado no BUS
intercomunicador video, escolher desabilitar se for conectado no BUS automacéo
Endereco Ul se na configuracéo foi escolhido “Habilitar’, inserir o endereco da unidade interna
acoplada ao MyHOME_Screen

+  Multimédia
Endereco da fonte multimédia: inserir o endereco do MyHOME_Screen como fonte de difusédo
sonora (em presenca do adaptador 3496)

« Gestao dos Gateway externos
Gateway externo: habilitar/desabilitar a presenca de uma interface para o sistema BACnet
(F450)

- Pagina de chegada
Pdgina de chegada: seleccionar a pagina que é visualizada na saida do stand-by, escolhendo
entre a Ultima pagina visualizada, a Pagina principal ou a pagina Favoritos

- Lingua
Lingua do MyHOME_Screen: seleccionar a lingua que serd visualizada no MyHOME_Screen

Apds ter configurado os parametros, carregar no botéo E para passar a configuracao dos
Gateway externos (se estiverem habilitados).

L1legrand’
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Gateway externo

A configuracdo de um gateway externo, como, por exemplo, o F450, permite-lhe o controlo,
por meio de MyHOME_Screen, de sistemas proprietarios externos (por exemplo, instalacdes
HVAC-BACnet).

oM sese 1430 50

E@l

[Snlmi=)

I
3

1. Personalizar a descricdo do Gateway externo.

2. Carregar para introduzir o enderego IP do Gateway.

Escrever o endereco de rede @
Endereco de rede .68 |1 REN
@ confime

3. Botodes para a gestdo dos Gateway.

Adicionar um Gateway

Cancelar o Gateway seleccionado

Cancelar todos os Gateway

Deslocar o Gateway para cima

¢l|e|= ke

Deslocar o Gateway para baixo

4. Depois de ter procedido a configuracao dos parametros, carregar (4) para passar a insercao das
funcoes disponiveis para o MyHOME_Screen.
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Pagina principal

0 écran é composto essencialmente de 3 4reas: na parte a esquerda () esta presente a area
“Elementos projecto”.

A parte central () é chamada &rea “Display’, onde sera possivel efectuar a composicdo daquela
que, em seguida, serd visualizada como a P4gina principal do dispositivo e as suas sub-paginas.
Na parte direita (@) esta presente a area “Propriedades / Projecto’, na qual sera possivel efectuar a
configuracdo do objecto seleccionado na érea Display.

Seperv insaloia

Gesso amegamentos

10:22:35
11.02.05

ot
= (8]

3 0 o [ v
B (<] al >

1. Opcgoes.

=
,a Desabilitar a guarda automética
| guarda automatica

2. Vista.

Visualizar/ocultar a zona Objectos configurados

Visualizar/ocultar a zona Informacées e erros

Reconduzir as configuragdes padrao
| Predefinicio |

3. Lingua.
Selecgao da lingua de interface do software

4. Visualizar os icones Help dispositivo 0 e informacdes sobre o software @ .
5. Guardar o projecto.
6. Voltar para a Area global.
7. Botdes de deslocacgao entre as paginas.
“ . @ Deslocagao entre as paginas de
Deslocacgao entre as seccbes — ) <
@ @ configuracdo
A 4

Deslocagao no interior de uma seccao Deslocagao a pagina principal

L1legrand’
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|0 ot [ e | |

v~ o 0

Info ¢ amos

12 11 109 8
8. Abrir azona em que sdo visualizadas as eventuais mensagens de informagao ou de erro.
9. Cancelar o objecto.

10. Barra de alteracao.

Copiar o objecto

Cortar o objecto

Colar o objecto

Alinhar a grade
Seleccionar mascara (skin)

11. Abrir a drea dos Objectos configurados.

12. Visualizacao da guarda dos ficheiros.

Elementos do projecto

Nesta area estao disponiveis todos os objectos que podem ser utilizados para a composicdo das
paginas, para fazer isto, deve-se arrastar os objectos.

@ Propnecade |11 projects
| EEEET [<]v]al o)

o e erros

e “Gestdo das Cargas” individualmente no interior do projecto, ou entdo serd possivel
escolher a fungéo “Gestdo da Energia’; na qual serdo agrupadas todas as trés funcdes
referidas anteriormente.

c Atencao: serd possivel inserir as fungées “Dados da Energia’; “Superviséo da Instalag¢do”

L1legrand’
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Sub-pdginas

Alguns objectos servem de conexao a outras paginas nas quais serd possivel agrupar objectos
relacionados entre si (por exemplo: Automacgao).

A configuracdo das sub-paginas realiza-se segundo a ordem com a qual os objectos foram
inseridos na Pagina principal.

Display

A area“Display” mostra aquela que sera a configuracao da Pagina principal e das sub-paginas do
dispositivo.

Esta pagina é constituida por objectos que podem ser personalizados, apenas o icone
“Configuracdes” ndo pode ser cancelado.

Configuragoes

L1legrand’
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Propriedades/Projecto

Esta area é dividida em duas partes que sera possivel seleccionar carregando nas etiquetas
presentes na parte inferior, na parte “Propriedades” sao postos a disposi¢ao os campos de
configuracdo do objecto presente na area Display e seleccionado naquele momento.

Na parte “Projecto” sdo visualizados, em uma estrutura em forma de arvore, os objectos divididos
por pagina.

Além de seleccionar os objectos, serd possivel deslocar-se no interior do projecto seleccionando,
caso estejam presentes, as sub-paginas.

| (] Propriedade & | Projecto ®
i Agi 4[] Pagina principal 5
g J;é ry » @ Configuragdes
Desaicio | Automacio
4 Aubomagif‘o
i! Tenda
1 ¥ [ Tluminaco
b [[5] Anti-intrus3o
» @ Regulacdo térmica
» [ Controlo video
pesSicic b [ sistema de difusdo sonora multicanal _
Escrever o titulo da pagina —— 2 . 6
Gestdo energia
o ¥ [[=] cendrios
B Tenda » @ Cenérios avancados e programados
Pégins favorta
Endereco 11-Montante privado =ns
Modalidade: Normal
PUL Di i
Descric
Inserir a descricio a ser visualizada pelo controlo
seleccionado

1@ Propriedade Projecto | |_4 ] Propriedade Projecto

1. Parametros da pagina.

Indicagdes para a configuragao dos parametros seleccionados.
Parametros do objecto seleccionado.

Etiqueta de seleccdo das Propriedades/Projecto.

Pagina principal.

o nokd wN

Sub-pégina.

L1legrand’
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Configura¢ées comuns

Nesta seccao, sera possivel visualizar os procedimentos presentes em uma grande parte dos
écrans de configuracao. Estes procedimentos sdo evidenciados pela cor de preenchimento azul
dos simbolos (setas, mdozinhas e lapis).

o o e vasbendo
et acntta s s
Pk =

a 0 Prosredads |13 Projecio

ke Tsls) kel ~ 3 o)

Alterar um projecto existente

1. Arrastar ou carregar duas vezes sobre a fun¢ao / aplicacao, da area “Elementos projecto” a area
“Display”.

2. Seleccionar uma funcgao na area “Display”.
3. Personalizar a descri¢do da pagina na area “Propriedades da pagina”

4. Personalizar a descricdo da funcéo seleccionada na area “Propriedades do elemento
seleccionado”.

5. Carregar na tecla [...] para configurar o endereco.

[(@erceecosss ] [(@enceccoss ]
“+ Enderego SCS %4 Endereco SCS
Endereco 11 Endereco 11#4%01
A = A =
PL LI PL =
Hivel @ Montante privado @ Bus ocal E
' B  ao
1 =3
Endereco SCS Nivel
Inserir 0 endereco SCS (A, PL, Nivel, 13, 14) Seleccionar o nivel

- A = Ambiente: seleccionar o valor do configurador do ambiente A (0 - 10,GEN, AMB, GR).

- PL = Ponto de luz: seleccionar o valor do configurador do ponto de luz PL (0 nimero
depende da funcdo).

- Nivel: seleccionar o nivel de pertenca (Montante privado = nivel 3
ou entdo Bus Local = nivel 4).
Se for seleccionado o Nivel = Bus Local, sera visualizado o campo Interface.
Neste caso seleccionar o endereco da interface da expansao logica sob a qual se encontra o
objecto a comandar.

L1legrand’
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P T
i =

11 srosradaen |13 proeecs

@gg (a0

6. Os outros parametros que se encontram na area “Propriedades do elemento seleccionado”
variam de acordo com o objecto seleccionado e serdo ilustrados nos proximos paragrafos.

7. Uma vez concluida a operacao de configuragao / personalizacdo da pdagina, carregar no botao
E para avancar para a proxima pagina.

Hora/Data/Temperatura

Se inserir estes objectos na Pagina principal, serd possivel visualizar no dispositivo a hora, data
e a temperatura medida por uma determinada zona. Para os primeiros dois objectos ndo sera
necessario efectuar qualquer configuragdo, enquanto que para o objecto temperatura:

B e S 3475 0P N =)
1 ) %
 aspost s 2liEsorace) TR G Foca
.
%
o R
S o :
.-
N
B
o 18 Proe 18 iece
EREE [<lvln (sl ()

1. Arrastar o objecto Temperatura da area “Elementos Projecto” a drea “Display” ou entéo, carregar
duas vezes sobre o objecto.

2. Seleccionar o tipo de dispositivo do qual proceder a leitura da temperatura.

3. Seleccionar o endereco do dispositivo.
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Funcoes

CONFIGURACOES

AUTOMACAO

ILUMINACAO

CONTRA-ARROMBO
TERMORREGULACAO
INTERCOMUNICADOR VIDEO

DIFUSAO SONORA

CENARIOS

CENARIOS EVOLUIDOS E PROGRAMADOS
GESTAO DA ENERGIA

Configuracgoes

Nesta seccdo, serd possivel inserir objectos para personalizar da melhor forma o MyHOME_Screen.
As funcdes Display, Versao, Rede e Reldgio sdo previamente inseridas como padréo e ndo podem
ser canceladas.

3. Configuragao do Display:

Descricd Mostrador

« Descricdo: inserir uma descricdo personalizada do objecto Display.

3. Configuragao da Versao:

Versdo

Descrigdo Versdo Z

« Descricdo: inserir uma descricdo personalizada do objecto Verséo.

L1legrand’
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3. Configuragao de Rede:

CE— .

Descricio | Rede
Conexdo

«  Descricdo: Inserir uma descricdo personalizada do objecto Rede.

»  Connessione: escolher se habilitar/desabilitar a placa de rede do MyHOME_Screen.

3. Configuragdo do Relégio:

o o

Péndulo

Descrigdo Péndulo Z

« Descricdo: inserir uma descricdo personalizada do objecto Relégio.

3. Configuragdo NuVo:

« Descricdo: introduzir uma descri¢do personalizada do objecto NuVo.

3. Configuragao do Beep:
Beep Q
Descricio  Beep
Modalidade Desabilitada Q{

«  Descricdo: Inserir uma descricdo personalizada do objecto Beep.

« Modalidade: Escolher se habilitar/desabilitar a emissdo de um som ao tocar os icones.

3. Configuragao da Palavra-chave:

T

Palavra-ch

Descrigdo Palavra-ch
Palavra-chave 12345

Modalidade Desabilitada Q:

«  Descricdo: Inserir uma descricdo personalizada do objecto Palavra-chave.
« Palavra-chave: Inserir uma palavra-chave numérica de sua preferéncia.

« Modalidade: escolher se habilitar/desabilitar a palavra-chave.
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3. Configuragao do Despertador:
H;I'IIIE rtador
Descricé

Alarme despertador

»  Descri¢do: Inserir uma descricdo personalizada do objecto Despertador.

3. Configuracao do Beep de limiar:

- Descrigdo: inserir uma descricdo personalizada do objecto Beep de limiar.

« Gestdo do beep de limiar: escolher se habilitar/desabilitar a emissao de um som uma vez
alcangado um limiar de consumo ou producdo de uma linha de energia eléctrica.

Display (Mostrador)

Luminosidade

Desarigio
Nivel | Normal (i

«  Descricdo: inserir uma descricdo personalizada do objecto Luminosidade.

« Nivel: escolher a luminosidade a utilizar durante a modalidade Screensaver.

L1legrand’
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3. Configuracao de Limpeza:

« Descricdo: inserir uma descricao personalizada do objecto Limpar.

»  Tempo de limpeza: escolher um intervalo de tempo que varia de 10 segundos a 1 minuto.
O MyHOME_Screen sera desactivado pelo periodo de tempo seleccionado, permitindo
assim a limpeza do écran.

c Atencdo: Nao limpar com solventes, diluentes, etc. ou com produtos abrasivos.

3. Configuracdo de Calibragem:

o

Calibragdo

Descrigio Calibracgo Z

«  Descricdo: inserir uma descricao personalizada do objecto Calibragem.

3. Configuracdo do Screensaver:

a

Screensaver

Descrigdo Screensaver
Tipo Linhas
Esperar 30 sequndos

Desligue ecrd Infinito

«  Descricao: inserir uma descricao personalizada do objecto Screensaver.
- Tipo: seleccionar o tipo de Screensaver (linhas, nenhum, bolhas, tempo, texto).
«  Esperar: seleccionar o tempo de espera antes que o screensaver se active.

- Desligar o écran: seleccionar o tempo de espera antes que o écran se apague.

3. Configuragao Efeitos de transicdo:

P

rr— —
Descricd Efeitos de transicio
Tipo Nenhum

« Descricdo: Inserir uma descricdo personalizada do objecto Efeitos de transicao.

«  Tipo: Seleccionar o tipo de efeito do objecto.
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Despertador

O objecto “Despertador” (se for introduzido anteriormente), permite-lhe habilitar/desabilitar

e configurar o despertador no MyHOME_Screen. Seleccionando a funcdo difuséo sonora,
podera configurar (através do dispositivo) uma ou mais divisdes da difusdo sonora, nas quais o
despertador serd activado e a fonte a ligar (rddio/controlo estéreo, etc.).

4. Configurar o objecto:
= Descricdo: inserir uma descricdo personalizada do objecto Despertador.
« Tipo: Seleccionar o tipo de despertador (Beep ou difusao sonora).

- Habilitado: Seleccionar se habilitar/desabilitar o despertador.

V| Uma vez
| Segunda
L Terga
| Quarta
| Quinta
] Sexta
[ Sabado
"] Domingo

Seleccionar os dias

@ ok Eﬂ&mi

- Dias: escolher os dias em que o despertador devera ser activado.
» Hora: seleccionar a hora na qual activar-se-a o despertador.

«  Minutos: seleccionar os minutos nos quais activar-se-a o despertador.

5. Uma vez concluida a operagédo de configuracdo / personalizacdo da pagina, carregar no botao
E para passar a préxima pagina.

L1legrand’
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Automacao

Nesta seccdo, serd possivel inserir os objectos com os quais gerir em modo simples todos
os automatismos da instalacdo domética, tais como persianas, cortinas metalicas, cortinas
motorizadas, tomadas comandadas, instalagao de irrigacao, etc.

Comando para actuadores avancados

Todos os comandos de automacgao tém uma modalidade avangada que, no caso que o actuador
instalado seja de tipo avangado, permitira que o utilizador visualize a porcentagem de abertura e
proceda a sua alteracdo por meio dos expressos icones + e -.

6. Configurar o objecto:

- Modalidade: Para alguns tipos de automatismos (Tenda, Basculante, Cortina metalica e

Cancela), devera configurar a modalidade de funcionamento do comando:

- Modalidade segura
O movimento de abertura ou fechamento acontece até quando a respectiva tecla sera
mantida carregada. Soltando a tecla verifica-se automaticamente a parada.

- Modalidade Normal
O movimento de abertura ou fechamento comeca tocando na respectiva tecla;
durante o movimento o icone muda apresentando o botéo de Parada e a indicacdo do
movimento em andamento. Soltando a tecla intervém automaticamente a parada.

Para bloquear o movimento sera necessario carregar em Stop (parada).

«  PUL: escolher habilitado se o actuador que esta configurando for configurado fisicamente
ou virtualmente PUL.

Para o comando da Fechadura deverd escolher o endereco do intercomunicador video ou
entdo o endereco da unidade externa acoplada a instalagéo (se o dispositivo for cablado no
BUS intercomunicador video); se o dispositivo estiver cablado no BUS automacéo, ao comando
Fechadura deverd inserir os valores A e PL.

L1legrand
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Tipo Intercomunicador video

| [% Intercomunic. video
Endereco | 0
el | @ Montante priaco

Intercomunic. video
Insira 0 endereco do Sistema intercomunicador video.

_ Ooc || Bam |

Tipo Automacao

9/ ii# Enderego SCS

Endereco 11
A =
PL T

nivel @ Montante privado

Enderego SCS
Inseri 0 endereco SCS (A, PL, Nivel, I3, 14)

O coime [ T e ]

L1legrand’
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lluminacao

Nesta seccao, serd possivel inserir os objectos com os quais ligar e desligar e regular uma
especifica lampada ou um grupo de lampadas e gerir ligagbes temporizadas.

e~

6. Configurar o objecto:

Reductor de luz, Limpada

- Tipo de Reductor de luz: seleccionar o tipo de reductor de luz (10 niveis/100 niveis)
- Ligacao temporizada: inserir o tempo de ligagdo em segundos
- Desligacdo temporizada: inserir o tempo de desligacdo em segundos

«  PUL: escolher habilitado se o actuador que esta configurando for configurado
fisicamente ou virtualmente PUL.

Conjunto de actuadores das luzes, Conjunto de reductores de luz

Estes objectos permitem comandar simultaneamente mais pontos de luz, configurando tanto
comandos ponto a ponto, como comandos para grupos e divisdes, bem como configurando
um comando geral.

| s Lista de enderegos SCS
£ Endereco 1

Enderego 11
A =
pL =g
Nivel @ Montante privado

Lista de enderegos SCS

Escrever os enderecos SCS

1 —fie](x {—2

1. Adicionar o endereco

2. Cancelar o endereco

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Manual Software

Luz temporizada

- Para configurar o tempo, sera possivel seleccionar a opgdo Tempos fixos (8) ou entéo,
seleccionando Tempos configuraveis, configurar uma ou mais “duracdes” que, em
seguida, estardo disponiveis no dispositivo.

« PUL: escolher habilitado se o actuador que esta configurando for configurado
fisicamente ou virtualmente PUL.

- Dispositivo: seleccionar o tipo de dispositivo (actuador/reductor de luz).

Luz temporizada fixa

Este objecto permite-lhe configurar uma luz a comandar com um tempo de ligagao
preestabelecido.

- Tempo: Carregar na tecla [...) para configurar a duracao do intervalo de tempo da
ligacao (Hora, Minutos, Segundos), em seguida, OK para confirmar.

- () Tempo de duragio:

Duragdo da chamada inter... | 00:00:00

Tempo de duracdo:
Configurar o tempo de duracdo exigido pelo elemento

«  PUL: escolher habilitado se o actuador que estd configurando for configurado
fisicamente ou virtualmente PUL.

- Dispositivo: seleccionar o tipo de dispositivo (actuador/reductor de luz).

Luz das escadas

Se na instalagéo estiver instalado o actuador “Luz das escadas”, inserindo este objecto, sera
possivel comanda-lo através do dispositivo.

- Endereco: inserir o endereco do actuador Luzes das escadas a comandar.
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Contra-arrombo

Nesta seccao sera possivel definir as zonas (8) que compdem a sua instalagdo contra-arrombo.

Termorregulacao

Nesta seccdo serd possivel inserir os objectos com os quais controlar e regular a instalacdo de
calefaccéo e de ar condicionado, regulando a temperatura, zona por zona, segundo as exigéncias
do momento.
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5. Configurar o objecto:

- Endereco: seleccionar o valor correspondente aos configuradores inseridos nas zonas a
comandar.

«  Fan-coil: escolher se a sonda é de tipo Fan-coil.

Atencdo: Se for seleccionada a central de 4 zonas, cada zona tem um icone dedicado,
previamente configurado.

Central

Nesta seccdo estao presentes diversas fungdes, dependendo da programacao da central, serd
possivel escolher quais visualizar no dispositivo.

e ap?
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Programas

Nesta seccdo estdo presentes os objectos que representam os programas de inverno e os
programas de verdo, dependendo da programacao da central, serd possivel escolher quais
visualizar no dispositivo.

5. Configurar o objecto:

- Programa: seleccionar o nimero do programa presente na central.

Cenarios (apenas 99 zonas)

Nesta seccdo estdo presentes os objectos que representam os cendrios de inverno e os cenarios de
verao.
Dependendo da programacao da central, serd possivel escolher quais visualizar no dispositivo.

g

5. Configurar o objecto:

«  Cenario: seleccionar o nimero do cenario presente na central.
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Sensores externos

Nesta seccdo serd possivel inserir os sensores externos radio presentes na instalacéo.

5. Configurar o objecto:

- Endereco: seleccionar o endereco do sensor externo a acoplar.

Zonas nao controladas

Nesta seccao serd possivel inserir as zonas ndo controladas (apenas medicdo) presentes na
instalagao.

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o endereco.
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Endereco de termorregulacao
Inserir 0 endereo de termorregulagdo (ZA, ZB, SLA)

- ZA, ZB, Slave: configurar no mesmo modo no qual é configurada a sonda da zona nao
controlada.

Climatizacao

Nesta seccao, serd possivel inserir as Unidades internas de Ar Condicionado presentes em sua
instalacao de climatizagao, definir e agrupar os comandos favoritos e, para cada unidade, os
comandos a tornar disponiveis no MyHOME_Screen.

LY = B
UNIDADE INTERNA DE AC

[ o= 3
UNIDADE INTERNA DE AC

=

- e
e L —
@ ‘ || @ Propredads [43 Projecto
(i 8 (8 ) e~ EnEE

o ceros

1. Seleccionar a modalidade de controlo (Basica ou Avancada), a diferenca entre os dois tipos
é que, com a modalidade basica, serd possivel gerir a instalacdo por meio dos 20 comandos
memorizados na interface 3456, enquanto que, com a modalidade Avangada o controlo
é completo, como se estivesse utilizando directamente o controlo a distancia da Unidade
interna de Ar Condicionado.

7. Configurar o objecto (Modalidade Basica):
Unidade interna de Ar Condicionado

- Endereco do comando OFF: inserir o niimero do comando configurado como OFF na
interface 3456.

- Sonda habilitada: inserir “Sim” se a sonda slave estiver presente (para a medida da
temperatura na zona acoplada).

- Endereco da sonda: Carregar na tecla [...] para configurar o endereco da sonda SLAVE.
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Endereco de termorregulaco
Inserir 0 endereo de termorregulagdo (ZA, ZB, SLA)

- ZA, ZB, Slave: configurar no mesmo modo no qual é configurada a sonda.

»  Mostrar o comando OFF: seleccionar “Sim” para visualizar no MyHOME_Screen o comando
de OFF acoplado a Unidade interna de Ar Condicionado.

Unidade interna de Ar Condicionado (Comandos favoritos)

Nesta seccdo serd possivel inserir alguns comandos favoritos seleccionando-os dentre os 20
disponiveis na interface 3456.

5. Configurar o objecto:

«  Endereco: inserir o endereco do comando.
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Grupo de comandos

Nesta seccdo serd possivel inserir um comando e configura-lo de modo que envie
simultaneamente comandos memorizados em Unidades internas de Ar Condicionado diversas.

e ap’

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o endereco do comando.

B d dear
£ 1 Climatizacio
-EEEMCU .11 E]
I ‘Comando i
d dear
Lista de cimatizacio
1 —pte](x} 1—2
TN (-E

- Endereco: Carregar na tecla E] para inserir o endereco da Unidade interna de Ar
Condicionado.
- Comando: seleccionar o nimero do comando (de 1 a 20).

1. Adicionar um comando

2. Cancelar um comando
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7. Configurar o objecto (Modalidade avancada):
Unidade interna de Ar Condicionado
Carregar na tecla [...] para configurar o endereco da Unidade interna de Ar Condicionado.

=] amuwm
ZA 1
b3 1

N 1

Endereco de termorregulacio
Inseri 0 endereco de termorregulaio (24, 28, N)

— ZA, ZB, N: configurar no mesmo modo no qual é configurada a interface 3456.

« Sonda habilitada: seleccionar “Sim” se a sonda slave estiver presente (para a medicdo da
temperatura na zona acoplada).

- Endereco da sonda: Carregar na tecla [...] para configurar o endereco da sonda SLAVE.

| <2 Endereco de termorregulacio
ZA 1
B 1
Slave 1

Endereco de termorregulacio
Inserir o endereco de termorregulacio (ZA, ZB, SLA)

- ZA, ZB, Slave: configurar no mesmo modo no qual é configurada a sonda.

«  Mostra o comando OFF: seleccionar “Sim” para visualizar no MyHOME_Screen o comando
de OFF acoplado a Unidade interna de Ar Condicionado.

- Temperatura minima: seleccionar a temperatura minima que pode ser configurada na
Unidade interna de Ar Condicionado.

- Temperatura maxima: seleccionar a temperatura maxima que sera possivel configurar na
Unidade interna de Ar Condicionado.

«  Step: seleccionar o incremento desejado entre os diferentes valores de temperatura (0,5°C
ou 1°Q).

« Modalidade: Seleccionar “Sim” se a Unidade interna de Ar Condicionado prevé as
modalidades abaixo:
- Automatica;
- Arrefecimento;
- Aquecimento;
- Desumidificador;
- Ventilacéo;
- Presenca velocidade da ventoinha:
Automatica;
- Alta;
- Média;
- Baixa;
- Silenciosa;
- Presenca Swing.

Q Atencgdo: A configuragdo dos parametros da Unidade interna de Ar Condicionado depende

das fungées de cada especifica Unidade interna de Ar Condicionado instalada.
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Unidade interna de Ar Condicionado (Comandos favoritos)

Nesta seccdo serd possivel inserir todos os comandos a tornar disponiveis no MyHOME_Screen.
Para cada um deles serd possivel configurar os parametros disponiveis em funcéo da
configuracdo da Unidade interna de Ar Condicionado.

s

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o comando.

= do sistema de ar

Temperatura 15
Modaiidade Automético

Comandos do sistema de ar condicionado
Inserir o valor de cimatizacio

Seleccionar as configuragdes que compdem o comando.
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Grupo de comandos

Nesta seccdo serd possivel inserir um comando e configura-lo de modo que envie
simultaneamente comandos em diferentes Unidades internas de Ar Condicionado.

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o endere¢o do comando.

=] de dear
= 1 Climatizacio
Endereco B | 1#1 @
| Y!npeﬁ.tul.i— 18 |
Modaidade | Aquecmento

Velocidade Baa
Osclagdo do ventiador  On

sistema
Lista de cimatizacio

1 —fa[x} -2

- Endereco: Carregar na tecla E] para inserir o endereco da Unidade interna de Ar
Condicionado.

- Temperatura: seleccionar a temperatura a acoplar ao comando.

- Modalidade: seleccionar a modalidade a acoplar ao comando.

- Velocidade da ventoinha: seleccionar a velocidade a acoplar ao comando.

- Fan Swing: seleccionar a presenca do swing.

1. Adicionar um comando

2. Cancelar um comando
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HVAC

Nesta seccdo serd possivel inserir os objectos do sistema BACnet que deseja controlar por meio de
MyHOME_Screen.

Deserigho
ol
AC Unit & Fancoil ‘Propredades clemen o seleconacs
D e acume e
o
o 0‘

(=Y

Floor Heating
-
[y
g @ proooedace [N praeco

BT v~ (i) @

Unidad AC e Fan-coil

Nesta seccdo sera possivel configurar as Unidades internas de Ar Condicionado e os ventiladores
inserindo o gateway HVAC e o endereco (configuracao simples), ou entdo apenas o gateway HVAC
(configuracgéo geral).

A configuragao simples permite-lhe configurar os comandos que serdo visualizados no
MyHOME_Screen.

A configuracao geral permite-lhe enviar um comando de OFF a todos os dispositivos acoplados ao
gateway.

3
TGS NN

5. Configuragdo SIMPLES:

- Gateway externo: seleccionar o gateway BACnet ao qual pertence a unidade a controlar
entre aqueles disponiveis.

- Area:inserir o endereco de Area no sistema BACnet relativo a unidade a controlar.

- Endereco do dispositivo: inserir o endereco do dispositivo no sistema BACnet relativo a
unidade a controlar.

- Configuragdes: Carregar na tecla [...] para seleccionar quais os parametros que deseja gerir
para a unidade a controlar.
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Habilita
A Command 1 - Inverno | ‘
Habilitada Sim =
Descricio nvemo
~ Command 2 - Verdo
Habilitada Sim X
Descriga I
~ Command 3 - Ventilagiio
Habilitada Sim %
Deserigio Ventisge
~ Command 4 - Desumidificador
Habilitada Sim b8
Descricio Desumidiicador
Descrigio
0 eimear

5. Configuracdo GERAL:

- Gateway externo: seleccionar o gateway BACnet ao qual pertence a unidade a controlar
entre aqueles disponiveis.

ATU
As configuragdes dos pardmetros para o objecto ATU sao:
«  Modo operacional
- Configuracao da temperatura
» Velocidade da ventoinha
+  Humidade
- Configuracao da humidade
+  Fluxodear
- Configuracdo do fluxo de ar
- Configuracao minima do fluxo de ar
«  Configuracdao maxima do fluxo de ar
» Porcentagem de reciclo

- Sonda de qualidade do ar

Floor Heating
As configuragdes dos parametros para o objecto Floor Heating séo:
- Modo operacional

- Configuracao da temperatura

VRV/VAV

As configuragdes dos parametros para o objecto VRV/VAV séo:
«  Modo operacional
- Configuracdo da temperatura

- Configuracgao do fluxo de ar
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Intercomunicador video

Nesta seccao, dependendo da instalagao intercomunicadora video instalada, sera possivel
configurar quais unidades externas podem ser comandadas pelo MyHOME_Screen e comandar,
para cada unidade externa, a abertura da fechadura e/ou a ligacdo da luz das escadas.

) T )8
)

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o endereco da unidade externa.

[/ % Intercomunic. video

Endereco 0

Nivel ] @ Montante privado

Intercomunic. video
Insira o endereco do Sistema intercomunicador video.

- Seleccionar o endereco correspondente ao configurador inserido no dispositivo a
comandar.

« Luzdas escadas: habilitar/desabilitar o comando Luz das escadas.

»  Fechadura: habilitar/desabilitar o comando Fechadura.
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Difusao sonora

Nesta seccao sera possivel definir quais fontes sonoras e amplificadores estdo presentes em sua
instalacao e configura-los como aqueles instalados. Além disso, sera possivel criar grupos de
amplificadores que serao activados simultaneamente. Seleccionar o tipo de difusao sonora, tendo
em consideragdo como é configurada a sua instalagdo, com a difusdo sonora multicanal sera
possivel dispor, em cada divisao, de musica diferente difundida em forma simultanea.

@ @ propoedae (13 projects

ErEE0 Y [ oo

Fontes sonoras

cllez]o]le] |

|| [ propredade |1 projecco

ECET0 ~~pf el

3. Configurar o objecto:

- Tipo: escolher o tipo de fonte (Fonte Radio / Fonte AUX / Fonte multimédia).
A fonte Radio refere-se ao Sintonizador Radio, a fonte Aux refere-se a uma fonte externa
(por exemplo: leitor de CD) conectada ao controlo Estéreo ou a uma entrada RCA, a
fonte Multimédia refere-se a um MyHOME_Screen que desempenha o papel de fonte na
instalagao.

Atengdo: Se o MyHOME_Screen for utilizado como fonte para a difuséo sonora, o mesmo
endereco ndo deverd ser utilizado para outra fonte.
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- Endereco: seleccionar um endereco para a fonte sonora seleccionada.
» Descricdo: inserir uma descricdo personalizada da fonte sonora seleccionada.

»  Numero de estagdes: seleccionar o nimero de estagdes memorizadas na Radio F500N.

Adicionar fontes

Cancelar a fonte seleccionada

Cancelar todas as fontes

Ordenar as fontes deslocando-as na ordem desejada

Amplificadores

d
Ok a8

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o endereco do amplificador.

Enderecos multimidias
Inserir um endereco multimidia (A, PF)

- A, PF: configurar no mesmo modo em que é configurado o dispositivo a comandar.
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Conjunto dos amplificadores

s

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar os enderecos dos amplificadores que compéem o
conjunto.

s Lista dos

£ Enderego 1
x N - :

PE |m

- A, PF: configurar no mesmo modo em que é configurado o dispositivo a comandar.
1. Adicionar um amplificador.

2. Cancelar um amplificador.
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Amplificador de poténcia

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o endereco do amplificador de poténcia.

Enderecos multimidias
Inserir um endereco multimidia (A, PF)

- A, PF: configurar no mesmo modo em que é configurado o dispositivo a comandar.

«  Preset do utilizador: habilitar/desabilitar um preset personalizado.
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NuVo

A introducdo na pagina inicial do objecto NuVo permite-lhe interagir com o seu sistema dudio-
digital NUVO e escutar as cangdes/estagoes de radio/listas de reproducdo contidas em uma pasta,
previamente inseridas (através da aplicagdo “NuVo Player”) na categoria Top 10.

| = [<]v]ake [l

I e s

Difusao sonora e NuVo

Através desta seccdo é possivel gerir o sistema de difusao sonora ou difusdo sonora multicanal em
contemporanea com o sistema NuVo.

Para maiores detalhes sobre a configuragao da difusdo sonora ou difusédo sonora multicanal,
consultar Difusao sonora.

Bescisho
et a descrghon s vmskzada para o demerio
ooy

@ erognedace B Proecto

| [T alvial2] [l

Para além da funcdo NuVo, tem-se a possibilidade de introduzir apenas uma entre as
fungées de difusdo sonora ou difusdo sonora multicanal.
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Cenarios

Nesta seccdo sera possivel inserir os objectos para activar e alterar os cenérios da instalacdo.

6. Configurar o objecto:

- Botao: seleccionar o nimero correspondente ao botao da central de cenérios.

Modulo de cenarios

Q O mddulo de cendrios permite memorizar até um mdximo de 16 cendrios.

6. Configurar o objecto:

«  Botdo: seleccionar o cenario correspondente do modulo cendrios.
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Cendrios evoluidos e programados

Nesta seccao serd possivel inserir objectos capazes de enviar um comando em uma determinada
hora e na ocorréncia de uma acgao (cendrios evoluidos), ou de actuar sobre cendrios programados
no programador de cendrios (cendrios programados).

e

5. Configurar o objecto:
Carregar na tecla [...] para configurar o cenario evoluido.

Cenario evoluido

Cenério memorizado no MyHOME_Screen que permite enviar um comando (6) em uma
determinada hora (7) e na ocorréncia de uma determinada condicao (8).

Neste exemplo, se as 20:00 horas (condicdo horaria), o amplificador configurado A1PF1 estiver
desligado (condicao do dispositivo), gera um comando de ON em relagao ao amplificador
configurado A1PF1 (Acgao).

(@ consionancoio ]
-/ Cenario Avancado
& Condicdo horéria
Condigio Habiitado
Hora i 20:00 @
= Condicio Dispositive
Condic3o Habiitado
Configurado Dfusdo mutiméda - Endera
& Accao
Configurado Ampificador @
Cendrio Avancado
Definir um cendrio avangado especificando as condigdes associadas e
© tipo de accdo a ser executada
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Cendrio programado

Sera possivel intervir sobre cendrios programados no programador de cendrios.
As quatro acgdes possiveis sdo:

- Start
- Stop
- Habilitar

«  Desabilitar

Os comandos Habilitar (1) e Desabilitar (2), configuraveis em paralelo, sdo comandos que conferem
ou tiram o consentimento ao programador de cenarios para a execu¢do dos mesmos cenarios.
Os comandos Start (3) e Stop (4) forcam a partida/parada dos cenarios.

(@ censiongendose ]
| &% Cenario agendado

© Habilita ! 1 !
Presenca Mo

= pesabita (2 .
Presenca Nao

o Start. 3
Presenca | sim
Tipo comando CEN
Ende'-e:o 11-Montante privado
NI‘I; do botdo 01

= Stop 4
Presenca Néo

Depois de ter seleccionado a presenca devera configurar:
« Tipo de comando: configurar o comando é CEN ou CEN PLUS
- Endereco: inserir o endereco do programador

« Numero do botao: inserir o nimero do botdo do programador.

L1legrand’




MyHOME_Screen3,5 MyHOM E

Manual Software

Gestao da energia

Nesta seccao estdo presentes os seguintes objectos para a gestdo da energia: Supervisao da
instalagcao, Dados de energia, Gestao das cargas.

- Supervisao da instalacao
Permite-lhe visualizar e comandar os dispositivos STOP&GO e controlar o correcto
funcionamento das cargas presentes em sua instalacgdo MyHOME.

- Dados de energia.
Permite-lhe monitorar os consumos e a producédo de energia para as grandezas: electricidade,
gas, 4gua, aquecimento/arrefecimento, dgua quente sanitaria.

- Gestédo das cargas
Gestdao das cargas (com presenca de central de gestdo das cargas)
A central de controlo das cargas permite controlar a poténcia empenhada a fim de prevenir
interrup¢des de energia por parte do contador, excluindo as cargas (como, por exemplo, forno,
maquina de lavar roupa, microondas, etc.), segundo a prioridade estabelecida pelo instalador.
Gestdo das cargas (sem a central de gestao das cargas)
Se na instalacdo nao estiver presente a central de gestao das cargas e forem utilizados
actuadores evoluidos, esta aplicacdo permite verificar os consumos das cargas (como, por
exemplo, forno, maquina de lavar roupa, microondas, etc.).

8
Ol
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Supervisao da instalacao

Neta seccdo serd possivel configurar os dispositivos Stop and Go a visualizar/comandar e as cargas
das quais pretende controlar o funcionamento por meio de MyHOME_Screen (apenas cargas
avancadas).

BT

Stop and Go

Nesta seccdo serd possivel configurar os interruptores Stop and Go de modo a comandar o
rearmamento automatico do interruptor diferencial.

Stop and Go BTest

- w

5. Configurar o objecto:

» Endereco: seleccionar o valor do endereco do dispositivo.
O valor é varidvel de 1 a 127 e corresponde ao valor dos configuradores inseridos no
alojamento dos configuradores do dispositivo (por exemplo: para AT ="1%;
A2 ="2"e A3 ="5" corresponde ao endereco 125).

c Atencao: Podem ser configurados até um mdximo de 20 dispositivos.

Q Atencao: Os trés dispositivos dispéem dos mesmos procedimentos de configuragdo.
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Diagnéstico das cargas

Nesta seccdo serd possivel inserir os objectos para verificar o correcto funcionamento das cargas
por meio da medicdo da corrente diferencial absorvida pelo mesmos.

sy

| @) progredade |11 Projecto

N (mal

5. Configurar o objecto:

« Endereco: Seleccionar o valor do endereco do dispositivo. O valor é varidvel de 1a63 e
corresponde ao valor dos configuradores inseridos no alojamento dos configuradores do
dispositivo.

Dados de energia

Nesta seccdo serd possivel configurar as linhas para as grandezas Electricidade, Gas, Agua, Agua
quente e Aquecimento/Arrefecimento configurando a avaliagao econémica, o tipo (consumo/
producéo) e os limiares de alarme.
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Linhas de energia

o

5. Configurar o objecto:
« Endereco: seleccionar o endereco do medidor (de 1 a 127).
- Avaliacdo econdmica: habilitar ou desabilitar a avaliacdo econdmica da medida.

« Tipo: seleccionar o tipo de medicdo entre Consumo ou Producéo.

Se for habilitada “Medida do consumo” ou “Medida da produ¢ao’; serd necessdrio
configurar as respectivas tarifas (veja “Configura¢dgo da moeda corrente”).

A avaliag¢do econdmica é um dado indicativo.

No presente manual estd descrita apenas a visualizacéo da electricidade, enquanto o
software gere da mesma maneira todas as grandezas.

B PP

Limiar: Habilitar 2 limiares de alarme visualizados no MyHOME_Screen (apenas linha de
electricidade).
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Gestao das cargas (com a presenca da central de gestdo das cargas)

Nesta seccdo sera possivel inserir as cargas que lhe permitirdo (modalidade com central) controlar
a poténcia empenhada e, atribuindo determinadas prioridades as cargas, evitar a interrupcédo da
energia por parte do contador.

1. Seleccionar a modalidade de gestdo das cargas com central.
6. Configurar o objecto:
«  Prioridade: seleccionar a prioridade atribuida a carga (de 1 a 63).

- Avaliacdo econdmica (apenas carga com central avanc¢ada): habilitar ou desabilitar a
avaliacdo econémica da medida.
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Gestao das cargas (sem a presenca da central de gestao das cargas)

Se na instalacdo nao estiver presente a central de gestdo das cargas e forem utilizados actuadores
evoluidos, sera possivel verificar os consumos das cargas (como, por exemplo, forno, maquina de
lavar roupa, microondas, etc.).

VA

1. Seleccionar a modalidade de gestdo das cargas sem central.
6. Configurar o objecto:
« Prioridade: seleccionar a prioridade atribuida a carga (de 1 a 63).

» Avaliacdo econdmica: habilitar ou desabilitar a avaliagdo econdmica da medida.

L1legrand’
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Pagina Favoritos

Nesta seccao sera possivel configurar a pagina Favoritos para ter a disposi¢do, de maneira
imediata, as fung¢des que sao utilizadas mais frequentemente.

Se for configurada na seccao Parametros, como pdagina de chegada, a pagina Favoritos sera
visualizada depois de um determinado periodo, no qual o dispositivo encontra-se em stand-by.

1. Escolher na area“Elementos Projecto” as funcdes, configuradas nas especificas seccoes, que
compdem a péagina Favoritos.
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Outras configuracoes

Configuracao de avaliacao econédmica

Nesta seccdo sera possivel configurar as tarifas que serdo aplicadas aos consumos configurados
nos paragrafos “Dados de energia” e “Gestao das cargas”.

Pt ok, ot s o lrace .

(por empl: 1.6 umerts de.0.1; 161
abdos.

1. Seleccionar a moeda corrente.
2. Inserira o tipo de tarifa.

3. Inserir o nUmero dos decimais a visualizar no MyHOME_Screen para a avaliagao.

Outros Parametros

- Parametros
Nome identificativo: inserir o nome a atribuir ao MyHOME_Screen
Endereco progressivo MyHOME_Screen: inserir o numero identificativo do dispositivo na
instalacéo

« Conexodes de rede, ethernet
Configurar os parametros de rede do MyHOME_Screen, tendo presentes as caracteristicas da
rede em que o mesmo sera instalado

- Seguranca, autenticacoes
Palavra-chave Open: inserir a Palavra-chave OPEN para obter o acesso a distancia ao
MyHOME_Screen.
v % ,
Uma vez concluida a configuragao, carregar 2 para guardar o projecto e : para voltar a Area
global para exportd-lo ou envié-lo ao dispositivo.
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